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@ Read this manual thoroughly before using the appliance

and save it for future reference.

IMPORTANT SAFEGUARDS

Before using the electrical appliance, basic precautions
should always be followed including the following:

Read all instructions.

1. Before using, check that the voltage of wall outlet corresponds
to the one shown on the rating plate.

2. Do not use the appliance if the main cord, plug, light or the
appliance itself shows visible damage, neither when the
appliance has been dropped or is leaking. Take it to the
nearest authorized service facility or a qualified repair agent

® for examination and repair in order to avoid any hazard. ®

3. Do not allow the cord to come in contact with the soleplate
when this is hot.

4. Burns may occur from touching hot metal parts, hot water, or
steam.

5. Do not let cord hang over the edge of table or any hot surface.

6. To protect against the risk of electric shock, never immerse the
iron in water or other any other liquid. If this happens, do not
use the appliance again. Dispose the appliance.

7. Keep the appliance out of the reach of children.

8. Do not leave the appliance unattended while connected to the
power supply, or on an ironing board.

9. Always place or use the appliance on a stable and horizontal
surface.

10. The use of any accessory not recommended by manufacturer
may cause injuries to the person using the appliance or
damage the appliance.
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11. When placing the iron on its stand, ensure that the surface on
which the stand is placed is stable.

12. The boiler cap must always be well closed during the use of
the appliance.

13. Never fill the water tank with hot water, scent, vinegar, starch,
descaler, fabric softener or any other chemical reagent.

14. Unplug the appliance from wall outlet when not in use, before
filling with water or cleaning it.

15. Do not use the appliance for any other purpose than its
intended use.

16. This appliance can be used by children from 8 years old and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning how to use

® the appliance in a safe way and understand the hazards ®
involved.

17. Children shall not play with the appliance. Cleaning and
maintenance shall not be made by children without supervision.

18. The plug must be removed from the socket-outlet before the
water reservoir is filled with water.

19. The iron is not to be used if it has been dropped, if there are
visible signs of damage or if it is leaking.

20. Keep the iron and its cord out of reach of children less than 8
years of age when it is energized or cooling down.

21. Do not use this appliance outdoors.

22. Do not touch the surfaces marked with symbol & during or
just after ironing. It is hot!

23.This appliance is designed only for household use up to 2000m
above sea level.

24. Save these instructions.
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FOR HOUSEHOLD USE ONLY

SERVICE & REPAIR

1. For service or repair under warranty, please contact the authorized service
company that is mentioned on the guarantee card that accompanies the
product.

2. Do not operate any product with a damaged cord or plug. If the supply cord is
damaged, return the appliance to a SINGER service center for examination
repair or adjustment. Do not attempt to dismantle any part of the appliance.
This should only be done at an authorized SINGER service centre.

3. The partial or total non-respect of the safety instructions in the present
instruction manual will automatically release Singer of any type of

) responsibility in case of malfunction of the machine or injuries to persons )

or animals.

4. In case of manipulation, repairing or any modification of the machine made
by unqualified persons or in case of improper use, the guarantee will be
automatically cancelled.
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DESCRIPTION

1. Program selector

2. “on / off” button with indicator light

3. “Calc’nClean” descaling button with indicator light
4. “Water tank empty” button with indicator light

5. Energy saving “Eco” button with indicator light
6.
7.

Steam hose
Mains cable
8. Mains cable and steam hose storage holder
9. Boiler cap / “Calc’nClean” scale collector *
10.Removable water tank
11. Level mark for maximum filling
12.Filling lid
13.Iron pad
14.1ron lock system “SecureLock” *
15.Steam release button
16.Iron indicator light *
® 17.Soleplate ®
18. “Calc Clean” container
* Model dependent

USING YOUR APPLIANCE

1. Filling the water tank

This appliance has been designed to use normal tap water.

Important: Do not use additives! The addition of other liquids, such as

perfume, vinegar, starch, condensation water from tumble dryers or air

conditioning systems, or chemicals will damage the appliance. Any damage

caused by the use of the above mentioned products will make the guarantee

void!

1. Open the filling lid (12).

2. Fill the water tank. Never fill beyond the level “max” (11) for maximum
filling!

3. Close the filling lid.

Refill the water tank when the indicator light (4) comes on. Three beeps will

be heard.
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Important: Once refilled, press button (4).

Tip: To prolong the optimum steam function, you may mix tap water with
distilled or demineralised water 1:1. If the tap water in your area is very hard,
mix tap water with distilled or demineralised water 1:2.

2. Heating
1. If your steam station is equilpéJed with an iron lock system (14%), release the

iron by pressing the button L1,

2. Unwind the steam hose (6) and the mains cable (7). Plug mains cable into
an earthed socket.

3. Turn program selector (1) to choose the kind of fabric to be ironed.

4. Press the button (2) to switch the appliance on. Indicator lights (2, 16*) will
flash indicating that the appliance is heating up.

5. When the iron is ready to use, the indicator lights (2, 16*) will remain
permanently lit. Two beeps will be heard.

@® 3. Ironing programs @

1. Turn the program selector (1) to choose the kind of fabric to be ironed.

Program Suitable for

AntiShine Dark. and dglicate fabrics. Reduces

the risk of shiny marks

'Y Silk-Wool

Y Cotton

max Linen

One Temp All fabrics that can be ironed

Healthy

2. Wait until the indicator lights (2, 16*) remain lit permanently. Two beeps will
be heard.

“One Temp” program

If this program is selected, an appropriate combination of temperature and

steam is set, which is suitable for all fabrics that can be ironed (symbols

ARR)

The “One Temp” program prevents clothes from being damaged due to an

7
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unsuitable temperature being selected.

The “One Temp” program does not apply to fabrics that cannot be ironed

(symbol 22). Please check the garment care label for details or try ironing on

a part of the cloth not visible normally.

“Healthy” program

Suitable for all kinds of fabrics and extremely efficient for both thick and delicate

garments. The unique combination of temperature and interval steam provides

a sanitizing effect requiring no chemical additives.

1. Place the iron on the garment or fabric you want to disinfect.

2. Continuously press the steam release button (15) to release powerful shots

of hygienic steam. Slowly iron the whole garment to enhance the final result.

Note: The energy saving setting “Eco” cannot be activated while the “Healthy”

program is selected.

Note: The “Healthy” program changes automatically to “One Temp” after 20

minutes. The change will be indicated by 3 beeps and the indicator lights (2,

16*) will flash 5 times. If you want to continue using the “Healthy” program, you
& would have to change to another program by turning the program selector (1) @

and then coming back to the “Healthy” program again.

4. Ironing

1. Press the steam release button (15) for ironing with steam.

Important: When placing the iron on the pad, be sure to first insert the heel in

the upper side of the control panel, as shown in the figure.

Tip: For better ironing results, iron the last strokes without pressing the steam

release button (15) to dry the garment.

“PulseSteam” function

This appliance has a special function for tackling difficult creases.

2. Press the steam release button (15) two times in quick succession
(double-click). Powerful shots of steam will be released.

Vertical steam

Can be used to remove creases from hanging clothes, curtains, etc.

1. Choose the “max” setting by turning the selector (1).

2. Hold the iron in an upright position 15 cm away from the garment to be
steamed.

3. Press the steam release button (15) repeatedly with pauses of at least 5
seconds.
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Warning!: never point the steam jet at garments being worn, or at people
or animals.

5. Energy saving
If the energy saving setting is selected, you can save energy and water and
still achieve good results when ironing most of your garments.
1. Press the energy saving button “Eco” (5). The indicator light will come on.
2. To switch back to the normal energy setting, press the “Eco” button again. It
is advisable to use the normal energy setting to get optimum results on thick
and very wrinkled fabrics.
Tips to help you save energy:
« If you tumble dry your fabrics before ironing them, set the tumble drier on the
iron dry program.
* Try to iron the fabrics while they are still damp and reduce the steam setting.
Steam will be generated from the fabrics rather than the iron.

@ 6. Auto switch off )
For your safety and to save energy, the appliance switches off automatically
when it has not been used for 8 minutes.
Three beeps will be heard, and all indicator lights (2,3,4,5) will flash.
1. To switch the steam station back on, press the steam release button (15)
again.

CLEANING & MAINTENANCE

1. Descaling process

Important: to keep your appliance in good condition for a long time,
you should carry out the descaling process after a period of use. The
“Calc’nClean” indicator light (3) will flash and three beeps will be heard,
indicating that the process should be performed. You may continue
ironing, but before the next use, while the appliance is cold, a descaling
process should be performed.

Descaling the boiler

1. Take special care to ensure that the appliance is cold and unplugged.

2. Empty the water tank.

3. Remove the iron from the pad (13).

4. Unscrew and remove the boiler cap (9) and take it out. Empty the boiler

9
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5.

® |

completely.
Fill the boiler with approximately 300 ml of tap water. Close the boiler cap
and shake the base unit for a few moments. Then, empty it completely.

Important: To obtain the best result, we recommend that this operation be
performed twice. Before re-closing, make sure no water remains in the boiler.

6.

7.

If your appliance is equipped with scale collector (9%), it must be washed
(see the “Descaling the scale collector” section).
Replace and tighten up the cap.

Descaling the limescale collector *

1.
2.

Place the limescale collector (9*) under the water tap.
Wash it up until limescale residues are removed.

Descaling the iron

1.
2.

3.

4.

5.

Fill the tank (10) with tap water.

Plug in the mains cable (7) and press the button (2) to switch the appliance

on.

Press the descaling button (3) for 2 seconds. Its indicator light will remain ®
permanently lit.

Wait until the indicator light (2) stops flashing and remains lit permanently.

Two beeps will be heard. Place the iron on the “Calc Clean” container (18).

Make sure that the surface on which the container is placed is stable.

Press the steam release button (15) for 2 seconds. The descaling process

will start automatically.

Warning: boiling water and steam will be released through the soleplate,
carrying limescale and/or deposits that may be inside. During the process,
a beep will be heard every 5 seconds.

6.

7.

2.

After approximately 3 minutes, the iron will stop releasing steam. Along beep
will be heard, indicating that descaling process has finished. The appliance
will switch off automatically.

To clean the soleplate (17), immediately rub off any residue by running the
hot iron over a wet cotton cloth.

Cleaning the appliance

Regularly clean your appliance for properly maintenance. Attention! Burn risk!

1.

If the appliance is only slightly soiled, wipe it with a damp cotton cloth only,
and then dry it.

10
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2. If the cloth is synthetic, it may melt due to the high temperature on the
soleplate. Switch the steam off and rub off any residue immediately with a
thickly folded, damp cotton cloth.

3. To keep the soleplate smooth, you should avoid contact with hard metal

objects. Never use a scouring pad, or chemicals to clean the soleplate.

STORING THE APPLIANCE

1. Unplug the appliance and let it cool down. Empty the water tank (10).

2. Place the iron on the steam station, standing on the pad (13). If your steam
station is equipped with iron lock system (14%), fix the iron to it. First insert
the heel and then block the tip moving the lock system against the iron.

3. Store the steam hose (6) and the mains cable (7) on the storage holder (8).

TROUBLE SHOOTING

Problem

Possible causes

Solution

The iron begins to
smoke when switched
on.

1. During first use: cer-
tain components on the
appliance have been
lightly greased at the
factory and may pro-
duce a small amount
of smoke when initially
heated.

2. During subsequent
use: the soleplate may
be soiled.

1. This is completely
normal and will stop af-
ter a short while.

2. Clean the soleplate
according to the clean-
ing instructions in this
manual.

Water flows through the
holes on the soleplate.

The water is condens-
ing inside the tubes be-
cause steam is being
used for the first time or
has not been used for a
long time.

Point the iron away from
the ironing area and
press the steam release
button until steam is
produced.

11
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Dirt comes out through
the soleplate.

1. There is a build up of
limescale or minerals in
the boiler and iron.

2. Chemical products
or additives have been
used.

1. Carry out a cleaning
cycle (see the “Descal-
ing process” section).

2. Never add products
to the water (see the
“Filling the water tank”
section).

Clean the soleplate with
a damp cloth.

The “Calc’nClean”
indicator light (3) does
not turn off.

The iron descaling pro-
cess has been stopped
before being completed.

Restart and complete
the iron descaling pro-
cess.

The ironed garment
turns a dark colour

and/or sticks to the

soleplate.

The selected tempera-
ture is too high and has
damaged the garment.

Select a suitable tem-
perature for the material
being ironed and clean
the soleplate with a
damp cloth.

The appliance makes a
pumping sound.

1. Water is being
pumped into the steam
tank.
2. The sound does not
stop.

1. This is normal.

2. If the sound does not
stop, do not use the
steam station and con-
tact an authorised tech-
nical service centre.

Loss of pressure during
ironing.

The steam release but-
ton has been activated
for too long a period of
time, meaning it has
been pressed too fre-
quently.

Use the steam release
button at intervals.

Water spots appear
on the garment during
ironing.

May be caused by
steam condensed on
the ironing board.

Wipe the textile cover of
the ironing board, and
iron any water drops to
dry them.

12
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The hose gets hot
during use. The hose
gets hot during use.

This is normal. It is
caused by the steam
passing through the
hose during steam iron-

ing.

Place the hose on the
opposite side so that
you do not touch the
hose during ironing.

Water leakage from the
boiler.

Boiler cap (9) is loose.

Tighten the cap.

The “Water tank empty”
indicator light (4) comes

The water tank is empty
or not correctly fitted

Fill the water tank or fit it
correctly.

on.

onto the appliance.

If the above tips do not solve the problem, get in touch with our customer
service.

Disposal of old Electrical & Electronic Equipment (Applicable in
the European Union and other European countries with separate
collection systems).

This symbol on the product or on its packaging indicates that this
product shall not be treated as household waste. Instead it shall
be handed over to the applicable collection point for the recycling
of electrical and electronic equipment. By ensuring this product is disposed
of correctly, you will help prevent potential negative consequences for
the environment and human health, which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of this product. The recycling of materials will
help to conserve natural resources. For more detailed information about
recycling of this product, please contact your local city office, your household
waste disposal service or the shop where you purchased the product.

DECLARATION OF CONFORMITY

Herewith, G. E. DIMITRIOU S.A. states that this product, complies with the
requirements of below European directives:

EMC Directive: 2014 /30 / EU

LVD - Low Voltage Directive: 2014/ 35 / EU

ROHS Directive: 2011 /65 / EU
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@ MNa Aoyoug aogaleiag, mpiv amo Tn XpNnon TG CUOKEU-

ng yia mpwrn ¢opd, diaBAcTe MPOCEKTIKA TIG AKOAOU-
Beg 0dnyieg xpnong Kai GUAAETE To TIAPOV EYXEIPIdIO
yia geAAovTikn avadopa.

2HMANTIKEZ OAHTIEZ AZ®AAEIAZ

Mptv anod Tn Xxpnon Tng cuoKeuNg, dlaBdaoTe Kal aKo-

AoubBnote TIC TapakdaTtw odnyiec aopaleiag:

AiaBaoTe 0Aeg TIC avaypadOHEVES 0dNnyieq.

1. Mpv anod T xpnon, eAEYETe OTL N LOXUG TOU avaypdadpeTal
oTn BAon TNC CUOKEUNC AVTIOTOLXEL HE AUTN TOU TOoTuKOU
OIKTUOU NAEKTPLKOU peUATOC.

2. Mn xpnoluomoleite TN OUOKEUTN av T0 KaAwdLo, To $Ig, N

@ Auxvia 1 n dla n ocuokeun €xouv eudavn onuadia ¢oo- @
pag, oe Teplmwon mrwong 1 dlappeong TG CUOKEUNG.
AneuBuvBeite yla EAeyX0 Kal ETUOKEUN OTO TIANOCIECTEPO
eE0UOL0O0TNUEVO KATAOTNUA OEPPIC 1) 0E emayyeApatia
NAEKTPOAOYO TIPOKEIWEVOU va arodeuxBel kABe Kivou-
VOG.

3. AnoduUyeTe Ye KABe TPOTIO TNV €Madr Tng NMAAKAG Tou Gi-
depou e Ta KaAwdla peupatoc otav eivat (eoTn.

4. e meplmwon enadnc pe ta HeTAAIKA (e0Td PEPN TNC
OUOKEUNG, TO (€0TO vePO N TOV ATUO, UTIAPXEL KIVOUVOQ
EYKAUUATWV.

5. Mnv a¢nvete Ta KAAwSLA va KPEUOVTAL ATIO TNV AKPT TOU
Tparellol N amod AAAN Bepun erupdavela.

6. MnBubilete TN ouoKeuT) Og vEPO 1] OTIOLODNTIOTE AAAO UYPO
kKabwe undpxel Kivduvog nAektpormnéiag. Eav auto oup-
Bel, O Ba MPEMEL va XpnoLUomonoeTe Eava Tn CUOKEUT).
AroppiyTe TNV 0TOUG £101KOUC KAdOUG avakUKAWONG.

14
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7. KpatnoTe Tn CUOKEUT MaKpLa anod rmatdid.

8. Mnv a¢rveTte Tn oUOKeUN Xwpic eTiBAeYn 6Tav eival ouv-
dedepévn 0To pelpa 1 BpiokeTal emivw oTn OBEPWOTPA.

9. Mavta va torobeTelTe 1) va XPNOLMOTOLEITE TN CUOKEUN
oe otafepn Kal opllovTia emudavela.

10. H xpnon €€aptnUaTwy Mou dEV OUVIOTOVTAL ATIO TOV Ka-
TAOKEUAOTN UMopEl va €XEL WG AMOTEAETHA TOV TPAUMATI-
oMo Tou XpNoTn N TN $O0pd oTN CUCKEUN.

11. Katd tnv TomoB£Tnon ¢ ouokeung otn Bdon g, BePal-
wBeite 0TI N eTupdvela otnv oroia Bpioketal n Bdon g
OUOKeUNG eival otabepn.

12. Katd ™ XpNon NS OUOKEUNG TO KAmMAklL Tou AERNTa Ba
TIPEMEL va elval KAELOTO.

13. Mn yeuilete T0 doxelo vepoU pe (eoTd vEPO, APWUATIKO

(O] vepo, EUDL, uypd KoAAapiopatog, diaAupa apardtwong, »
MOAGKTIKO poUXwV 1| AANO XNHLKO UYPO.

14. ArtoouvdEoTe To dIC pelpaTog amnd v mpila otav dev
XPNOLUOTIOLE(TE TN GUOKEUN, TPLV aTIO TO YEUIOWA NG de-
Eauevnc vepou 1 Tov KabapLopo.

15. Mn xpnolyoTiole(Te TN ouokeun yla AAAN and tnv mpoRAe-
TOHEVN XPNOoN TNG.

16. H xpron ¢ ouokeung emtpémnetal oe madid nAkiag 8
ETWV Kal Avw KaBmg Kal o€ ATOUA HE HELWPEVT avTIAnyn
KAl TIEPLOPIOPEVEC CWHUATIKES KAl TIVEUMATIKES LKAVOTN-
TEG 1 UE AVETIAPKT EUMELPIA KAl YVWOT) UTIO TNV poUnote-
on OTL etuBAEMOVTAL N} TOUG €Xouv doBel cadeig odnyieg
OXETIKA JE TOV aodaln TPOTIO XPNONS TNG CUOKEUNC Kal
£XOUV KATAVOTNOEL TOUC EUMAEKOUEVOUG KIVOUVOUG.

17. EruBAéneTe ta nawdid kal BeBaiwbeite 6TL dev TaiCouv e
N ouokeun. O KaBapIoPOC KAl n CUVTNPNON TNG CUCKEU-
Ng o¢ Ba mpérel va yivetal ano ta naldld Xwplig emtpnon.

15
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18. Mplv yepioete 10 doxeio pE vEPO, AMOOUVOEDTE TO IQ
aro v mpida.

19. Mn XpnolUoTOLELTE TN OUCKEUT HETA AMO TITWON, dlapPo)
N €Av unidpxouv eudavn onuadia BAARNG.

20. Kpatnote 10 0idePO KAl TO KAAWDLO TOU PAKPLA and malt-
dla nAikiag KATw TwV 8 eTWV OTAV N GUOKEUN BpiokeTal o€
AelToupyia 1 LEXPL N CUOKEUT VA KPUWOEL TIANPWG.

21. Mn xpnoldomoleite T ouoKeun o eEWTEPLKOUC XWMPOUG.

22. Mnv akouumnate TIG erudpaveleg ye 1o cUPPBoA0  KATA TN
OlApKELa TOU OLOEPWHATOG 1) AUECWS HETA TO OLOEPWHA.

Eivat kaut!
23.AuTN 1 OuoKeuT) €xel oXedLAOTEL LOVO YLa OLKLAKY| XPron
€wg Kal 2000 pETpa mavw amno v emedvela g Balac-

® 0ag. ®

24. AnoBnkeUOTE QUTEG TIC 0dNYieg.

TO NPOION MPOOPIZETAI MONO TIA OIKIAKH XPHZH

2YNTHPHZH & ENIZKEYH

1. Ta ouvtnpnon 1 €moKeun evrog eyyunong, MapakaAoUUE ETIKOL-
VWVNOTE € Ta OTolxela NG etalpiag service mou avapepovral oTo
®UAANO eyyUnong mou auvodeUel TO TPOTOV.

2.  Mnv Aettoupyeite Tn ouokeun pe pBapuevo kahwdio 1 mpila, eav To
npoiov duoAelToupyel N €xel MEoeL 1) €xel uTiooTel BAART E OTOLOV-
dnrote TpoMO. Oa MpéTel va aneubuvBeite o Eva EEouolodoTnévo
Katdotnua Z€pBig Tng SINGER 1 va erukovovnoete e 1o KEvipo
EEurmpétnong Mehatwv Tng SINGER. Mnv emixelpnoete va anoou-
VOPHOAOYNOETE OMOLOdNTIOTE EEAPTNMA TNG OUOKEUNG. AUTO IO-
pel va yivel yovo ano éva EEouaiodotnuévo Kataotnua ZEpRIS ™G
SINGER.

16
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3.

H un ™pnon autov Twv KavovioumV Kal urodeifewv mou meplypd-
dovTal oTo TapoV eyxelpidlo analhaooel Tn Singer and kabe euBUVN
oe Tepimwon Kakng Aettoupyiag n mpokAnong BAARNG oe dtoua,
{wa, KATL

H kakn xpron n napéupacn and 1o xpnotn mou dev emTPETOVTAL,
AKUP®WVOUV QUTOMATWS TNV £yyUnaon Tou mpoiovTog.



EAAHNIKA

SINGER

R

18



SINGER EAHNIKA

®

® |

NEPIFPA®H

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.

8.

Eruloyéag mpoypauuaTog

Kouprt “on/off” ue Auyvia £vdel&ng

Kouprd apardtwong “Calc’nClean” pe Auxvia £voel&ng

Kouprt “Adelo doxeio vepoU” pe Auxvia EvOelEng

Kouprt eEolkovounon evépyetag “Eco” pe Auxvia £voel&ng

WA vag atuou

KaAwd1o rapoxng peluaTog

Baon amoBnkeuong yia Tov owAnva atgoU Kat To KaAA®SLI0 Mapoxng

pelpatTog

9.

Kamdaki AéBnta / “Calc’nClean” oUAAEKTNG AAATWV*

10. Anoorwpevo doxeio vepou

11. AOCOUETPNTAC YIa MEYLIOTN TAT)PWON
12. Kandkl uttodoxn¢ M\npwong

13. Baon oidepou

14. ZUoTnua kKAeldwpaTog oidepou “SecureLock” * )
15. Koupurtd aneAeuBepwong atuoul
16. Auyvia €vdeléng oidepou*

17. MAd&ka oidepou

18. “Calc Clean” diokog

*Avaloya Je To JOVTENO

XPHZH THZz 2YZKEYHZ Az

1.

FEpiopa Tou doyeiou vepou

AUTI | OUOKEUN €xel 0XeLAO0TEL yla va XPNOLUOTIOlEl KAVOVIKO vEPO BpU-
ong.

ZnpavTiko: Mnv xpnoigormolgite mpoaBetal H mpoobnkn AAAwv uypmv,
onwe apwua, £0d1L, Auulo, vepd CUUMUKVWONG amd OTEYVWTNPLA 1) OU-
OoTAMATA KALLATIONOU 1) XNUIKEG ouoieg Ba mpokaAéoouv {nuld oTn ou-
okeut). Tuxov {nuia mou TPoKaAeital amnod Tn Xpnon Twv npoavadepOé-
VTWV TPOIOVTWY Ba akupwoel TNV eyyunon!

1.
2.

AvoiEte TO KaTAKL UTIOdOXNG VEPOU (12).
lepiote 1o doxeio vepou. MoTé Pnv yepileTe MEPa amod To £mnedo

«max» (11) yia p€yiotn mnpwon!

3.

KAeioTe TO KaTAKL UTIOSOXNG VEPOU.
19
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Mepiote Eavd to doxelo vepol OTav avayel n evdelKTIKN Auxvia (4). Oa
0KOUOTOUV TPEIG NXNTIKESG EIOOTIOINCELC.

ZnpavTiko: Apou EavayeuioeTe, MATNOTE TO KOU W (4).

ZupBouAn: MNa va napateivete ™ BEATIOTN AelToupyia aTpoU, Yropeite
va avapi€ete vepod BpUong Ue anooTayuévo i amoviouévo vepod 1: 1. Eav
TO vepO NG BpUONC oTNV MePLloXn oag eival TOAU OkANPO, avakatePTe
TO vePO NG BPUONG UE AMOOTAYUEVO 1| ATIIOVIOHEVO VEPO 1: 2.

2. O¢ppavon
1. EQv ) ouokeun oag eivat eEOTIAIOUEVT e OUOTNHUA KAEIBWUATOG OLdN-

pou (14*), aneAeuBepwaoTe To 0idepo MaTwVTAC TO Koupr [£].

2. ZeTUAiETe TOV gUKapTTo owANVa atpoU (6) Kat To kaAwdLo mapoxng (7).
>uvO£0TE TO KAAWDLO MAPOXNG OF HIa YELWHEVN Tpida.

3. F'upiote TOV euAOYEa Tpoypappatog (1) yia va ermAéEeTe 1o €id0g TOU
udAouaTog Tou Ba OLOEPWOETE.

4. MaTtnoTe 1O KOUT (2) yla va evepyormolnoeTe Tn ouokeut|. Ol evoel-

@ KTIKEG Auxvieg (2, 16*) avaBoaBrvouv umodnAwvovTtag OTL N GUOKEUN @
BepuaiveTal.

5.’01av 10 0idepo eival £TOLUO yla Xpnon, oL eVOELKTIKEG Auxvieg (2, 16
*) 8a mapapeivouv povipa avappéves. ©a akouotolv dU0 NXNTIKEG
€100TI0INOELG.

3. NpoypdppaTa oIdEPWHATOG
1. TuploTe Tov ermhoyéa mpoypdupaTog (1) yia va etuAéEeTe To £(60G TOU
uddaopaTog Tou Ba o1depwOoETE.

Mpoypappa KataAAnho yia
>koUpa Kal euaiodnta updouarta.
AntiShine e Melwvel TNV epddavion yuahddwv
oto Upaoua
oo MeTa&wTtd-MAaAAlva
YY) BauBakepd
max Awva
One Temp ‘OAa Ta updopaTa mou Prnopouv va
Healthy odepwhouv
20
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2. Nepluévete €wG OTOU oL eVvOEIKTIKEG Auxvieg (2, 16*) mapapeivouv
QVAUUEVEG HOVIUA. Oa aKouoToUV dUO NXNTIKEG £IOOTOINTELS.

“One Temp” mpoypapya

Edv emuAeyel autd To mpoOypappa, opiletal KATAAANAOG OUVAUACUOG

Bepuokpaaiag kat atyou, o omoiog eival kaTaAAnAog yia 6Aa Ta updopa-

Ta Mou uropolv va odepwBolyv (cUupoa A A A ).

To mpoéypappa «One Temp» AMOTPEMEL TNV KATAOTPODN TWV POUXWV

AOYWw akatAAnAng Beppokpaciag mou €xel emAeyel. To MPOYpPAUMA

«One Temp» dev loxUel yla updopata rmou dev pnopolv va odepwbolv

(cUpBorol 2A). EAEYETE TNV £TIKETA GPOVTISAG TWV POUXWV YIa AETTTO-

MEPELES N DOKIMAOTE va OIBEPWOETE O VA PEPOG TOU UPACUATOG TIOU

dev elval opaTo Kavovika.

“Healthy” mpoypapua

KataAAnAo yia 6Aa Ta €idn upaouaTwyv Kal eEAIPETIKA AMOTEAEOUATIKO

1000 Yia avOeKTIKA 600 Kal yla euaiodnta poUxa.

O povadikog ouvduaopog Bepuokpaaciag Kal dlaoThaTog aTpol mapé-
@ XEL £VA AMOAUMAVTIKO AMOTEAECHA TIOU dEV AMALTEl XNUIKA MPOaheTa. @
1. TonoBeTNOTE TO 0IdEPO OTO POUXO 1) TO Udacopa Tou BENETE va armo-

AupdveTe.

2. Migote ouvexmg To Kouprni aneAeuBEpwong atpou (15) yla va aneleu-
BepwaoeTe IOXUPES BOAES «uyLElvOU» aTHOU. Apyd o1dep®OTE ONOKAN-
PO TO PoUX0 Yla va BEATIWOETE TO TEAIKO AMOTEAETUA.

Znueiwon: H pUBuion e€olkovounong evépyelag «Eco» dev unopel va

evepyoroindel katd v ermAoyn Tou rpoypdauuartog «Healthy».

Znueiwon: To mpoéypapua «Healthy» aANalel autopata oe «One Temp»

MeTA amd 20 Aerrd. H aAAayn Ba urodelkvueTal pe 3 nXNTIkES ldorol-

NOeIg Kal ol eVOEIKTIKEG Auxvieg (2, 16%) avaBooprvouv 5 ¢popég. Eav

Bélete va ouvexioete va xpnolpomoleite to «Healthy» mpoypauua, Ba

MPEMEL va aANAEeTe o AANO TPOYPAUHA, YupilovTag Tov emAoyéa mpo-

YPAUMATOG (1) KAl 0T ouvéXela emOTPEPOVTAG Eava OTO TPOYPAUUA

«Healthy».

4. Z18¢pwpa

1. Matnote 1o Kouprmi aneAeuBépwong atuoU (15) yla OOEPWUA [UE ATHO.
ZnuavTiko: ‘Otav Ttorobeteite TO 0idepo otn Bdon Tou, BePalwbeite OTI
MPWTA €l0AYETE TN BAoN OTNPIENG OTNV MAVK TAEUPA TOU TiVaKA EAEY-
XO0U, OTIWG paiveTal 0To axnua.
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ZupPBouAn: Ta kKaAUTEPaA AMOTEAEOUATA OTO OOEPWUA, OIOEPMOTE OTO
TENOG XwpIg va matdte To Koupuri aneAeuBEpwong atuou (15) yla va ote-
yvwoel 1o Udpaaya.

AeiToupyia «PulseSteam»

AuTN N CUCKEUT) €XEL €1BIKN AelTOUPY(a Yia TNV AVTILETWOTION dUOKOAWV
TOaKioEWV.

2. NMatmote 10 Koupr aneAeuBepwong atuol (15) dUo popég diadoxikd
(®1mA6 KAIK). loxupéc BoAég atuoU Ba ameAeuBepwBoly.

KdalsTto 018£pwpa
AuTé umopel va xpnoluomonBel yia va anopakpUveTe To TOAAAKwUA O
poUxa TouU KPEOVTAL, KOUPTIVES, KATL
1. EruAé€Te T pUBULION «max» yupifovtag Tov ermAoyeéa (1).
2. Kpatfote 1o 0idepo o 6pBla BEon mepimou 15 ek. pakpld and to Uda-
oua Tou Ba ekTo&eubel 0 ATUOG.
3. Mi¢ote enavalapuBavopeva To kKouuri aneAeuBEpwong atpol (15) pe
® naloelg 5 deUTEPOAETTTOV. ®
Mpocidomnoinon: moTé PNV KATEUBUVETE TNV EKTOEEUON aTHOU VW dpopd-
TE Ta pouya, mpog avBpwroug f {wa.

5. EE0IKOVONNON EVEPYEIAG
Edv eruAéEeTe TN pUBUION €E0IKOVOUNONG eVvEPYELAG, UMopeite va e&ol-
KOVOUNOETE EVEPYELD KAl VEPO KAl VA ETUTUXETE KAAA amoTeAéouata
OTav OdEPWOVETE TA MEPLOTOTEPA poUXa Oag.
1. Matnote 1o Kouprmi e€olkovounong evépyelag «Eco» (5). H evOEIKTIKN
Auxvia 6a avayet.
2. Ta va EMOTPEYETE OTNV KAVOVIKN EVEPYELQ, TIATNOTE EAVA TO KOUWTT
«Eco». ZuvioTtdtal va XpnolUomoINoeTe TNV KAVOVIKY| EVEPYELAKN pUB-
MLON Yla va €XETE TA BEATIOTA aMOTEAEONATA O eVOUUATA E TIUKVN
Udavon kat oAU Lapwuéva updopata.
ZUMPOUAEG yIa va £EOIKOVOUNOETE EVEPYEID:
« EQv oTeyvoeTe Ta upAoUATa TPV TA OLOEPWOETE, TOTIOBETAHOTE TO
OTEYVWOTNPLO OTO MPOYPANA aTeEYVOU OldNpOoU.

* MpoomadnoTe va odepwoeTe Ta UGAOUATA eVe elval akOpa uypd Kal
HELWOTE TN pUBULION Tou atpou. Ba dnuloupynbel atuog arnod ta upa-
opaTa Kat 6xL ano to aidepo.
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6. AuTopaTn anevepyoroinon

Ma Vv aopdaAeld oag Kal yia eE0LKOVOUNGOT EVEPYELAG, ) CUCKEUN are-

vepyoroleitat autopata 6tav dev £xel xpnotdornoinei yia 8 Aertrd.

©a akouoToUV TPEIG NXNTIKES D00 OELS Kal Ba avaBoaprvouv OAeg

oL eVOEIKTIKEG Auxvieg (2, 3, 4, 5).

1. M va evepyoromoete Eava 1o oidepo atpoU, matnote Eava To Kouur
aneAeuBépwong atuou (15).

KAOAPIZMOZ & ZYNTHPHZH
1. Aladikaoia apardTwong
ZNHavTIKO: yia va IaTNPNOETE T CUCKEUN 0aG € KOAN KATAOTAON Yid
MEYAAO XPOVIKO 31A0TNHA, IPEMEI Va EKTEAEOETE TNV dladikaacia adald-
TWONG META amo pia mepiodo xprong. H evdeikTikn Auyxvia «Calc’nClean»
(3) avaBooBnivel Kal akoUyovTal TPEIG NXNTIKEG £180MOINCEIG, UTIOJEI-
kvUovTag oTiI n diadikaoia mpénel va ekTeheoTel. Mmopeite va ouveyioe-
® TE TO O19£pwWHa, AAAd TIPIV ATIO TNV EMOPEVN XPNON, EVW N GUCKEUN gival ®
KpuUa, mp€nel va ekTeAeoTei pia diadikaoia apaldTwong.

Adalatwon Tou AépnTa

1. MpooéEte 1Blaitepa yla va RBeBalwbeite 0TI N GUoKeun eival Kpua Kal
amoouVOEDEUEVT.

2. Adelaote Tn deEapevn vepou.

3. Adalpéate TO 0idepo and v erupdvela (13).

4. ZeB1OWOTE Kal apalpeoTe TO Kamdkl Tou AéRnTa (9) kal BydAte To.
AdeldoTe evieAwS Tov AEBnTa.

5. lepiote To AéBNTA pe mepinou 300ml vepou Bplong. KAeioTe To Kamakl
ToUu AéBNTa Kal avaklvnote Tn povada Bdong yia Alyo. ZTn ouvéxela,
adelA0TE TO EVTEAWG.

ZnpavTiko: Ma va emtixete T0 KAAUTEPO AMIOTEAEOUA, 0OG OUVIOTOU-

ME va eKTEAEOETE AUTNV TN AelToupyia dUo dpopég. MpoTtol To KAeioeTe

Eava, BePalwbeite 0TI dev Mapapevel vepo ato AERnTa.

6. E4v n ouokeun oag eival eEOMAIOPEVN e CUAAEKTN aAATwV (9%), mpé-
riet va TAuBel (BA. evotnTa «APaAATWON TOU CUAAEKTN AAATWV).

7. EmavatomnoBetnoTe Kal 0pIETE TO KATAKL.
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AdalaTtwon Tou CUAAEKTN aAdTwv *
1. TormoBetoTE TO0 CUAEKTN aAdTwy (9 *) kKaTw amnod T Bplon vepou.
2. MAUvVTE TO pEXPL Va adalpeBolv Ta uToAeidpaTa aAATwV.

Adalatwon Tou cidspou

1. l'epioTe ™ de€apevn (10) pe vepd Bpuong.

2. ZuvdéoTe TO KAAWdL0 Mapoxng (7) Kal matnoTe To Kouyr (2) yia va
EVEPYOTIOINCETE TN OUOKEUN.

3. Matmote 1o Koupuri apalatwong (3) yla 2 deutepoOAerta. H eVOEIKTIKN
Auxvia Tou 6a TMapapeivEL HOVIA AVAUUEVT.

4. MeplpéveTe €wG OTOU N eVOEIKTIKN Auxvia (2) otapaTtnoel va avapo-
oBNVEeL Kal va Tapapeivel avappévn povida. ©a akouaTtouv dUo nxnTL-
KEQ eldomolnoelg. TomoBetnoTe To 0idepo ato dioko «Calc Clean» (18).
BeBalwBeite 0TL n etudpdavela otnv oroia o diokog Tormobeteital eivat
otabepn.

5. MaTtnoTe TO KOUWT aneAeuBEpwong atuou (15) yia 2 deutepodAerra. H
@ dladikaoia apardtwong Ba Egkivioel auTOMATA. @
Mpocidomoinon: To BPacTo veEPO Kal 0 aTHOG Ba aneAeubepwBouv PHECW
NG MAAKaG, mapacUpovTag Ta dhaTta Kar/n Tuxov akaBapaoisg, av unap-
Xouv péoa. Katd t didpkela Tng dladikaoiag, akoUyeTal €va NYNTIKO

onNua Kabe 5 deutepoOAera.

6. MeTd anod nepinou 3 Aertrd, To 0idepo Ba oTAUATAOEL va aneAeubep-
VELATHO. ©a akouoTel Eva pakpU NXNTIKO onua, urodelkviovTag OTL N
dladikacia apardtwong €xel oAokAnpwBel. H ouokeur| Ba amnevepyo-
roinBei autouata.

7. MNa va kabapioete TNV MAaka (17), TpiPTe auéowS OmMOLOdNTIOTE UTIO-
Aelgpa TpéXovTtag To LeoTo 0idepo MAvw and éva uypd Baupakepod
Udaopa.

2. KabapIiopog TnG OUOKEUNG

KaBapilete TaKTIKA TN OUOKEUN 0ag yla owoTh ouvTnpnon. Mpoooxn!

Kivduvog gykauparog!

1. EQv n ouokeun eival Aiyo Aepwpévn, oKouTioTe TNV HOVO WE €va uypod
BauBakepo mavi kat oTeyvWOTE TN.

2. E4v 1o mavi eival ouvBeTIKO, propel va Alwoel Aoyw g uPnAng bep-
pokpaciag otnv MAka. AMEVEPYOTIOINOTE TOV ATUO Kal TPIPTE APECWS
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OTIOLOdNTIOTE UTIOAEIUMA e Eva SITMAWMPEVO, UYPO BauBakepO mavi.

3. Ma va datnpnoete TV MAAKA OHaAN, TIPEMEL va aToGUYETE TNV £Ta-
oN Pe OKANPA HETAAAIKA avTikeldeva. Mnv XpnolUoTole(TeE TIOTE TO
0POoUYYapAKL yia Ta TUATA N XNMIKA Yia ToV KaBaplopo g MAkag Tou

oidepou.

ANOOHKEYZH THZ ZYZKEYHZ

1. AMoouVO£EOTE TN GUOKEUY KAl adnoTe TNV va Kpuwoel. ADElAaTE TO

doxeio vepou (10).

2. ToroBetNoTE TO OidEPO OTNV BAON TOU GidEPOU ATUOU, O KEKALUEVN

Beon oty erudavela (13).

Av 10 010epo atuoU eival eEomAIOUEVO e Eva oUOTNUA KAEIBWUATOG
Tou aidepou (14%), oTepewoTe TO 0idePO 0 aAuUTO. MPWTA ELOAYETE TN
Baon Kal HeTd acdalioTe TNV HUTN HETAKIVOVTAG TO GUOTNUA KAELD®-
HATOG TPOG TO OidEPO.

3. AnoBnkeloTe TOV EUKAUTTO GWANVaA aTpoU (6) kal To KaAwdlo mapo-

XN (7) otnv urodoxn arnobnkeuaong (8).

OAHIOz EMNIAYZHZ NPOBAHMATQN

MpoBAnpa

Meavn artia

Aton

To oidepo Bydlel ka-
nvo otav avapel.

1. Katda v mpwtn
xpnon: karola e&ap-
THHATA TNG CUOKEUNG
g€xouv AmavBei Aiyo
O0TO €PYOOTACIO Kal
uropel va BydAlouv
Aiyo karvé e Tnv
mpwTn B€ppavon.

2. Katd tn peTEMELTA
XpNon: 1 M\aka Tou oi-
depou umopei va Exel
akabapoieg.

1.AuTO eival anoAuta
¢duaolohoylkd kal 6a
oTagatioel PETA amod
Alyn wpa.

2.Kabapiote TNV mAG-
Ka Tou oidepou olp-
dwva pe TIG 0dnyieg
kKabaplopou oto €Y-
Xelpidlo.
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Tpéxel vepd amd TIQ
TPUMEG oTnv  TAAKA
TOU Gidepovu.

MMvetal OupmUKVWON
vepoU HETA OTA OWAN-
vakla eneldn o aTHog
Xpnolgoroleitar  yiua
mpwtn ¢opd 1 dev
€Xel XpnoluoroinOei
yla peydho XpoOVIKO
dlaotnua.

>ToxeleTe TO OidEPO
MHOKplA amd TNV Te-
ploXN  OOEPWUATOG
Kal TaToTE TO KOU-
i aneAeuBépwong
atpoU PEXPL va mapa-
EeL aTuo.

Byaivel Bpwpuia
ano TNV M\aka
TOU Gidepou.

1. Yndpxel cuoowpeu-
on aAdTwV N METAA-
AwV 01O AéBNTa KAl TO
oidepo.

2. 'EXouv Xpnoluorol-
noel xnuika mpoidvta
N MPOOoBETEG UAEG.

1. Tpayyatorolote
éva kKUKAO KaBapl-
ool (BAETE TNV €Vo-
™mra “Aladikacia apa-
Aatwong”).

2. Moté unv pixvete
nmpoiévta oT1o vepod
(BAéTMe TNV evotnTa
"Téulopa ™G dekape-
vng vepoU”). KabBapi-
ote TV TAdKa oide-
POU HE €va uypo mavi.

H Auxvia Evoel&ng
“Calc’'nClean” (3) dev
avapel.

H diadikaocia agaid-
Twong Tou oidepou
€XEl OTAPATNOEL TIPO-
TOU OAOKANPwOEL.

Enavekkivnote  Kat
oAokAnpwote TN Ola-
dikaoia apardTwong
TOU Gidepou.

To odepwUéEVO EVOU-
MO METATPEMETAL OE
OKOUPO XpWHa Kal / 7
KOAAGEL 0TO TAGKA.

H emAeyuyévn Oep-
MoKpaoia eilval ToAU
UYPnAY Kal €xel Kata-
oTpPEYEL TO €vOuaQ.

EruAéETe pia KaTAA-
AnAn Bepuokpaaia
yla To UAIKO Tou o1de-
pwvetal kat Kabapi-
0Te TNV TAAKA UE €va
uypo mavi.
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H ouokeun
Byalel Evav nxo
AavtAnong.

1.To vepd avtAeital
Héoa otn Oefauevn
atpod.

2.0 nxog dev otaua-
TdelL

1.AuTé eival ¢pualolo-

YIKO.
2.Av o0 nxog dev oTa-
MOTAEL, MNV  XPNOl-

poroleite TO 0OidEPO
atgoU Kal ETMKOLV-
voete e éva efou-
OlODOTNMEVO TEXVIKO
0€pBIG.

AnwAela mieong kata
TO OOEPWUA.

To koupmi ameAeu-
Bepwong atuol éxel
gvepyoroinel yla
HEYAAO XPOVIKO dld-
OTNMa, TOU onpaivel
OTL £xel matnOei TIOAU
ouyva.

Xpnowomomnote  TO
kKouurd aneAeuBépw-
ong atyoU oe dlaoTh-
HaTa.

Eudavitovtal knAideg
vepoU mavw oTo pou-
X0 KATA TO OLOEPWHA.

Mrmiopel va mpokaAei-
Tal amod TN CUPMUKVW-
on atuoUu TAvw OTNn
o1depwaoTpal.

skoumiote TO Uda-
OMATIVO KAAUMMA TNG
oepPWOTPAg Kal ol
depwOoTe TIC KnAideg
vepoU yla va oTeEyvV®-
OOouV.

O owAnvag Ceotaive-
Tal Kata T dldpkela

NG Xprong.

Autd eival ¢ualolo-
YIKO. MpokaAeital
and 1 diéAeuon Tou
atpol péoa amd TO
OWANva kata T diap-
KELA TOU OLOEPWHUATOG
HE aTUO.

BaAte To owArva otnv
avTiBetn Meupdq, £Tol
WOTE va PNV Tov ayyi-
(eTe KATA TN dlApKela
TOU OIOEPWUATOG.

Alappon vepou anod 1o
AéBnTa.

To Kamdkt Tou AERnTa
(9) elval xahapo.

>PiETe TO KATIAKL

AvaBel n Auxvia év-
delEng “Adelo doxeio
vepoU” (4).

To doxeio vepou eival
adelo 1) dev £xel ToO-
nofetnOel owotd otn
ouoKeUN.

lepiote TO doxelo ve-
poU N TomoBeTHOTE TO
owoTa.
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Av ol Iapamnavw cUBoUAEG dev eTIAUCOUV TO TIPORANUA, ETIKOIVWVNOTE
He Eva eEOUCLODOTNEVO TEXVIKO OEPPIG.

Arnokopdn MaAaiot HAekTpikoUu & HAekTpovikou EEomAiopou

(loxuel otnv Eupwnaikn ‘Evwon kal dAAeg Eupwmnaikeg xwpeg pe

OUOTAMATA EMAEKTIKNG GUAAOYNG AMOPPIMHATWY).

To oUuBoAo autd emavw OTO TPOIGV N OTNn OUoKeuaoia @
TOU onuaivel OTL To mPoiov dev mMpémel va meTtaxTel pad
ME TA OIKIOKA amoppiypata aAAG Tmpémel va mapadoBbei
0g €va KAataAnAo onueio ouAAoynC nNAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
UAIKOU Tipog avakUkAwon. EEaodaAifoviag Tn owoTn ArMoKouldn tou
TPOIoVTOG BonBATe oTNV TPOANYN TUBAVAOV APVNTIKWV ETIMTTOOEWY OTO
neptBAANOV Kal TNV uyeia. H avakUkAwon Twv UALKOV Ba Bonbnoel otnv
e€olKovOuNoN GUOIKWOV TOpwV. INa TeploodTeEPES TANPODOPIEG OXETIKA
Je TNV avakKUKAwoN autoU TOoU TPOIi6VTOC, MAPAKAAOUUE ETUKOIVWVIOTE
Me TIC urmpeoieg KabapldTNTAC TOU dNUOU 0ag 1 TO KATtaoTnua OTou
ayopdoate TO TPOIOV.

@ .

AHAQZH ZYMMOP®QZHZ

Me tnv mapoloa, n . E. AHMHTPIOY A.E.E., dnAwvel O0TL N mapoloa
OUOKEUY| OUUMOPDOVETAL TIPOG TIG OUCLWELG AMAITNOEIG KAl TIG AOIMEQ
dlaTAEeIC TwV MAPAKATW Eupwmaikwv odnylwv:

EMC Directive: 2014 /30 / EU

LVD - Low Voltage Directive: 2014/ 35/ EU

ROHS Directive: 2011 /65 / EU
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